Manual DCAE

Ol3 criamos o manual do DCAe para auxilia-los com o preenchimento do novo modelo de DCA
Hapag Lloyd, o chamado DCAe, ele tem o intuito de otimizar/agilizar a analise documental DG
e suas aprovacoes.

Neste passo a passo, iremos detalhar cada campo e suas fungdes, ao longo do DCAe podemos
-
encontrar a “tabela auxiliadora”, ao final da coluna terd uma “seta” =¥  , nela temos uma

tabela para selec3o. E muito importante que n3o utilizem de informac&es copiadas e coladas,
pois o DCAe contém diversas formulas ocultas para a execu¢ao da mesma.



PASSO A PASSO
L. Informagdes do booking / booking information
Neste 1° campo teremos 06 informagdes que devemos preencher:

e CAMPO 1 (BOOKING): Sempre incluir a numerac¢do do BKG da Hapag Lloyd

e CAMPO 2 (NAVIO): Incluir o nome do navio

e CAMPO 3 (VIAGEM): Incluir a viagem

e CAMPO 4 (POL): Este campo temos a “tabela auxiliar”, selecionar a op¢do na seta ao
final da coluna

e CAMPO 5 (POD): Incluir o porto de destino

e CAMPO 6 (QTD CONTAINER): Incluir o nimero correspondente de containers IMO

Abaixo como deve estar o preenchimento, lembrando que para esses 06 campos, todos sdo
obrigatodrios:

l. Informagtes do Booking / Booking information
1. Booking 88976809
2. Navio [ Vessel UTE
2. Viagem / Voyage 125W
4. POL BRSSZ -
i POD CLSAI
6. Qtd Container(s) / Qty Container(s) 1

E desta forma que tem que estar, observem a “seta” no campo 04. Esta tabela auxiliadora,
contém diversos Portos Brasileiros:

i 4. | POL BRSSZ =

ERRIO ~
ERSFS

ERSPB

ERSSA

ERSUA

BRVIX

ERVLC v




1. INFORMAGOES DA CARGA (OUTER PACKING)

Este campo para o preenchimento das informagdes é bem complexo, porém vamos sanar todas
as davidas nesse tdpico.

Temos 07 campos para preencher e todos sdo obrigatdrios com a exce¢do do campo 11 que
depende de uma combinagdo de informagdes que serao descritas logo abaixo.

Iniciaremos o preenchimento

e CAMPO 7 (NUMERACAO DA UN): Essa numeragdo sempre serd composta por 4
numeros 1263, nao existe outra forma de numeracgao
e CAMPO 8 (QTD): Informar a quantidade de embalagens que contem carga IMO (as
vezes embalagens homologadas ou em quantidade limitada)
e CAMPO 9 (DESCRICAO DO PRODUTO): Este campo temos a nossa famosa “tabela
auxiliadora”, sempre utilizar a mesma para selecionar a opgdo desejada
- Porém sempre levando em consideragdo o certificado de homologacao;
- Ou para embarques em quantidade limitada, a embalagem externa
e CAMPO 10 (CODIGO DO CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO):
- Essas informacGes estdo descritas nas pdaginas abaixo, com seu conjunto de
informacdes, tanto dos campos 09, 10 e 11, mas sempre utilizando a tabela auxiliadora
e CAMPO 11 (CODIGO DO CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO):
- Essas informagdes estao descritas nas pdginas abaixo, com seu conjunto de
informacdes, tanto dos campos 09, 10 e 11, mas sempre utilizando a tabela auxiliadora
e CAMPO 12 e 13 (PESOS): Sempre usar os pesos com ponto, exemplo: 15000.000 e
13500.000
- Para containers tanque, utilizar o mesmo peso, exemplo: 15000.000 (ambos).
- Unidade de medida do sistema é em kilos (KG), conforme o exemplo acima.

Abaixo um erro comum ao efetuar o preenchimento, ao efetuar o preenchimento deixar o
campo 11 igual ao campo 10, porém as informacdes tem que ser diferentes, e o proprio DCAe
ird emitir um alerta:

II. Informagdes da carga (OUTER PACKING) / Cargo information (OUTER PACKING)

i UN_Number 1263
8. Qtd / Qty 600
9 Descricdo do produto / Description of product FIBREBOARD BOXES

Caodigo do certificado de homologag&o () / Packing

- 4G - Box, fibreboard
certificate number (1)

1 Codigo do certificado de homologacao (Il) / Packing Favor atentar ao cddigo no campo 11
i certificate number (Il) N&o pode ter o mesmo cddigo.

12. Peso Bruto / Gross Weight 15000.000

13. Peso liquido / Net Weight \ 13500 000

No formato correto o DCAe ficard assim:



Il. Informagdes da carga (OUTER PACKING) / Cargo information (OUTER PACKING)
i UN. Number. 1263
8. Qtd / Qty 600
9 Descricao do produto / Description of product FIBREBOARD BOXES
10. Codigo do cerhﬂcat_ip de homologagéao (I) / Packing 4G - Box_ fibreboard
certificate number (1)
1 Codigo do certificaqp de homologac&o (ll) / Packing 4G - Boxes/Fibreboard
certificate number (I} -
12. Peso Bruto / Gross Weight 15000.000
13 Peso liquido / Net Weight 13500.000

Abaixo teremos como devera ficar cada informacgdo nos campos 09, 10 e 11 por embalagem, em
alguns casos teremos diversas op¢des, lembrando que devemos nos basear no certificado de
homologacao.

EMBALAGENS SIMPLES (SINGLE PACKAGING)

e Para as embalagens simples sempre preencher somente os campos 09, 10 e 11 (nao
preencher os campos 14, 15 e 16)

e Excecdo para as embalagens: PALLETS / TANK / CYLINDER / VEHICLE, somente
preencher os campos 09 e 10, o campo 11 deixar em branco

IBC COMPOSITE
0. LU T LILY
9. Descricdo do produto / Description of product IBC COMPOSITE
10. LIiIIiz certlflcat_ip L2 ITL IR T YA - Comp. Pack., plastic receptacle in steel
certificate number (1)
11 Codigo do certificado de homalogagao (Il) / Packing 31HA1 - Comp. IBC, Steel Outer, Plast_ Inner,
’ certificate number (11} rigid =
12 Pacn Bndn / Groce Weainht
PLASTIC DRUMS
il AR v ey
8. Descricdo do produto / Description of product PLASTIC DRUMS
10. Codigo do cerﬂﬁcaqp de homologacéao (1) / Packing IH - Drum, plastic
certificate number (1}
11 Codigo do ceﬁificadp de homologacao (ll) / Packing 1H1 - Drums/Plastics/Non-remavable head
certificate number (1) -
4 Dmen Debm J Cememe VARG
- e ¢ ey
9 Descricdo do produto / Description of product PLASTIC DRUMS
10. Codigo do certificado de homologac&o (I) / Packing IH - Drum, plastic

certificate number (1}

Codigo do certificado de homalogagao (Il) / Packing
certificate number (I}

1H2 - Drums/Plastics/Removable head




STEEL DRUMS

PLASTIC JERRICAN

nagie ¢ ey

o LadLU T ORILY

9. Descricao do produto / Description of product STEEL DRUMS

10. Codigo do cemﬂcac_ip de homologacdo (1) / Packing 1A - Drum. stesl
certificate number (1)

1" Codigo do cer’uﬁcadp de homologacéo (II) / Packing 1A1 - Drums/Steel/Non-removable head
certificate number (1)

17 Peacn Rrdn | (Grace Wainht

u. narvu s vy

9. Descricdo do produto / Description of product STEEL DRUMS

10. Codigo do cemﬂcac_ip de homoalogacdo (1) / Packing 1A - Drum. steel
certificate number (1}

11 Codigo do cert|f|catjp de homologacao (II) / Packing 1A2 - Drums/Steel/Removable head
certificate number (I}

12 Pecn Britn [ (Gross Weinht

certificate number (1)

9. Descricgo do produto / Description of product PLASTIC JERRICAN

10. Codigo do cerﬂﬁcac}p de homologacao (I) / Packing 3H - Jerrican, plastic
certificate number (1)

11. LD Certlflcac_ip LB TITL IR R EEE I 3H1 - Jerricans/Plastics/Non-removable head
certificate number (I}

12 Pezn Brnitn f Groes Weinht

= Shear Ay

9. Descricéo do produto / Description of product PLASTIC JERRICAN

10. Codigo do certificado de homologacao (I) / Packing 3H - Jerrican, plastic

Codigo do certificado de homologagao (Il) / Packing
certificate number (Il

3H2 - Jerricans/Plastics/Removable head

— S Tan

PLASTIC FILM BAGS

certificate number (1)

. WL T LY

9. Descricdo do produto / Description of product PLASTIC FILM BAGS

10. Codigo do cemﬁcac.ip de homologacao (1) / Packing 5H - Bag, woven plastic
certificate number (1)

11. SILITAT certlflcadp e R EH1 - Bags\Waven plastics/\Witha inner lining
certificate number (Il

43 Drcn ODrdn | MCrace Wilainkt

9. Descricéo do produte / Description of product PLASTIC FILM BAGS

10. Codigo do c.emflcac_m de homoalogacg&o (I} / Packing 5H - Bag, woven plastic
certificate number (I}

1" Codigo do cer‘cﬁmatjp de homologacao (Il} / Packing 5H2 - Bags/Woven plastics/Sift-praof
certificate number (I}

4 Drmn Dridbn [ e WATmimbe

nliel A Ay

8. Descricdo do produto / Description of product PLASTIC FILM BAGS

10. Codigo do certificado de homologagao (1) / Packing 5H - Bag, woven plastic

Codigo do certificado de homologacgao (ll) / Packing
certificate number (I}

5H3 - Bags\Woven plastics/\Water resistant




o Al \._dL_'f
9 Descrigdo do produto / Description of product PLASTIC FILM BAGS
10. Codigo do cert|f|cac_ip de homologacao (1) / Packing 5H - Bag, woven plastic
certificate number (1}
1 Codigo do certificadp de homologacao (I} / Packing 5H4 - Bags/Plastic film
certificate number (I}
172 Paca Britn | Crace Wainht
PAPER BAGS
o Ml T Nl
9. Descricéo do produto / Description of product PAPER BAGS
Codigo do certificado de homologacéo (1) / Packing
5M - Bag,
10. certificate number (1) 29 paper
11 Codigo do cer‘cificadp de homalogacgdo (I} / Packing 5M1 - Bags/Paper/Multial
certificate number (1)
17 Drrn Drndn | Drence WAk
. e o sy
8. Descricdo do produto / Description of product PAPER BAGS
Codigo do certificado de homologacgao (1) / Packing
5M - Bag,
10 certificate number (I} 2d. papet
1. L1 ID0L Certlflcadp LEUT L I 2R A L 5M2 - Bags/Paper/Multiwall water resistant
certificate number (I}
STEEL JERRICAN
. LETILY ) k_-ndL_'f
8. Descricdo do produto / Description of product STEEL JERRICANS
10. Codigo do cerﬂﬁcaqp de homologacao () / Packing 3A - Jerrican, steel
certificate number (I}
1" Codigo do certifica;ip de homologacéo (Il) / Packing 3A1 - Jericans/Steel/Non-removable head
certificate number (I}
19 Pacn Britn [ Rrncc Wainht
Q. LG TRy
9. Descricdo do produto / Description of product STEEL JERRICANS
10. Codigo do c.emﬂcadg de homalogagao (I) / Packing 3A - Jerrican, steel
certificate number (I}
11 Codigo do certificac_ip de homologacéo (Il) / Packing 3A2 - Jerricans/Steel/Removable head
certificate number (Il
12 Pocn Brtn § fGrnee Wainht
CYLINDERS
9 Descricdo do produto / Description of product CYLINDERS
10. Codigo do cerhﬂcadp de homologacao (I) / Packing CY - Cylinder
certificate number (1)
11 Codigo do certificado de homologagao (Il) / Packing
' certificate number (I}
12 Peacn Rnitn f (Grosc Weinht




FLEXIBLE IBC

4. JILa /WLy
Descricdo do produto / Description of product FLEXIBLE IBC

10. Codigo do cerﬂﬂcatjp de homologacao (1) / Packing 7U - IBC. flexible
certificate number (I}

1 Codigo do cemﬂcan de homologacao (ll) / Packing 13H1 - Flexible IBC, na coating or liner
certificate number (Il

172 Pacn Brdn [ Grnes Weainht

. LA 7 ALY

9. Descricdo do produto / Description of product FLEXIBLE IBC

10. Codigo do cemﬂcac_ip de homoalogacdo (1) / Packing 7U - IBC. flaxible
certificate number (1}

11, Codigo do cert|f|catjp de homologacao (II) / Packing 13H2 - Flexible IBC coated
certificate number (I}

172 Drrn Orda [ 2race VWAlainhkt

. Ltd / Lty

9. Descrigao do produto / Description of product FLEXIBLE IBC

10. Codigo do cerﬂﬁcac}p de homologacao (I} / Packing 7U - IBC. flexible
certificate number (I}

1. Codigo do certlﬂcac_ip de homologacao (Il) / Packing 13H3 - Flexible IBC with liner
certificate number (I}

19 Drrn Drada | Crenee W AlAinake

i Smea v Ay

9 Descricdao do produto / Description of product FLEXIBLE IBC

10. Codigo do cerhﬂcadp de homologacao (1) / Packing 7U - IBC. flexible
certificate number (I}

G| GERITEIEEIIEIDIEITILITIRIT (L FERLTE 13H4 - Flexible IBC with coating or liner
certificate number (I}

o bl U el

9. Descrigdo do produto / Description of product FLEXIBLE IBC

10. Codigo do certlﬂcadp de homologacao (I) f Packing 7U - IBC. flexible
certificate number (I}

11 Codigo do cernﬂcat_ip de homologacao (Il) / Packing 13H5 - Flexible IBC. Plastic Film
certificate number (Il}

12 Pean Rntn [ (Grnes Weinht

VEHICLE
9. Descricdo do produto / Description of product VEHICLE
10. Codigo do certificado de homologagao (I} / Packing VN - Vehicle

certificate number (1)

11.

Codigo do certificado de homologacao (I} / Packing
certificate number (I}

A

Lo DU - YU R I .




8 Descrigdo do produto / Description of product TANK
10. Codigo do certlﬂcac_ip de homologacao (1) / Packing TK - Tank , rectangular
certificate number (1)

1.

Codigo do certificado de homologacgao (Il) / Packing
certificate number (Il

LEs]

Dmmn Devdn | Cememe Wil




WOODEN BOXES

o ML T OILY
9. Descricao do produto / Description of product WOODEN BOXES
Codigo do certificado de homologagao (I) / Packing
4D - Box, pl d
10 certificate number (1) o Py
1" Codigo do certificadp de homologacao (ll) / Packing 4D - Boxes/Plywood
certificate number (I}
12 Pecn Britn | Grnee Weainht
PLYWOOD
. Sl \.llLJ‘
9. Descricdo do produto / Description of product PLYWOOD
10. Codigo do certificado de homologagao (1) / Packing WY - IBC, plywood, with inner liner

certificate number (I}

Codigo do certificado de homologacgao (Il) / Packing
certificate number (I}

11HD2 - Comp. IBC. Plyw. Quter, flex plast.,
solids

ALUMINIUM DRUMS

. st o sy

8. Descricdo do produto / Description of product ALUMINIUM DRUMS

10. Codigo do cerﬂﬂcadp de homologacao (1) / Packing 1B - Drum. aluminium
certificate number (1)

1. SILEEAT certlflcac_ip LEILTDIEIE LN PRI 181 - Drums/Aluminium/Mon-removable head
certificate number (I}

17 Pocn Brnda [ Grace Waoinht

- e ¢ ey

9. Descricao do produto / Description of product ALUMINIUM DRUMS

10. Codigo do cerhﬁcatjp de homologagao (1) / Packing 1B - Drum. aluminium
certificate number (I}

11 Codigo do cemﬂcaqp de homolegac&o (Il) / Packing 1B2 - Drums/Aluminium/Remavable head
certificate number (Il}




EMBALAGENS COMBINADA (COMBINED PACKAGING)

e Preencher os campos 09, 10, 11, 14,15e 16
e Excecdo para as embalagens: PALLETS / TRAY / STRETCH WRAPPED / SHRINK
WRAPEPED, somente preencher os campos 09, 10, 14, 15 e 16, o campo 11 deixar em

branco

FIBREBOARD BOXES

. ]

8. Descrigdo do produto / Description of product FIBREBOARD BOXES

10. Codigo do certlﬂcac_ip de homologac&o (1) / Packing 4G - Box fibreboard
certificate number (I}

1 Codigo do certificatjp de homologacao (ll) / Packing 4G - Boxes/Fibreboard
certificate number (1) -

4 Drmm ODedm | rmees WA il

TRAY

9. Descricdo do produto / Description of product TRAY

10. Codigo do cemflcan de homologacéo (1) / Packing PU - Tray
certificate number (1)

1 Codigo do certificado de homologacao (ll) f Packing

i certificate number (I} -

STRETCH WRAPPED
o [
9. Descricao do produto / Description of product STRETCH WRAPPED

Codigo do certificado de homologagao (I) f Packing SW - Shrinkwrapped
certificate number (1)

Codigo do certificado de homologac&o (I} / Packing

certificate number (Il) -
17 Poacn Brndn f (Grnce Wainht
SHRINK WRAPPED
. Saklhd \.ldLJl
9 Descricdo do produto / Description of product SHRINK WRAPPED
10. Codigo do certificado de homologacao (1) / Packing SW - Shrinkwrapped

certificate number (I}

Codigo do certificado de homologacao (I} / Packing
certificate number (1) -

an [



EMBALAGENS COMBINADA (COMBINED PACKAGING) e EMBALAGENS SIMPLES (SINGLE
PACKAGING)

e Excec¢do: FIBRE DRUMS e PALLETS, em alguns casos podem ser considerados como
SINGLE PACKING, para esta exce¢do ndo preencher os campos 14, 15 e 16.

FIBRE DRUMS
. Sadlhd \.‘dl.j
9. Descricdo do produto / Description of product FIBRE DRUMS
10. Codigo do certlﬂcac_ip de homologacao (1) / Packing 1G - Drum. fibre
certificate number (1)
1" Codigo do certificaqg de homologagao (ll) / Packing 1G - Drums/Fibre
certificate number (I} -
172 Pocn Rrdn | CGrace WWainht
PALLETS
oo Al \.JdL_'f'
9. Descricdo do produto / Description of product PALLETS
10. Codigo do cerhﬂcaqp de homologac&o (I) / Packing PX - Pallet
certificate number (1)
1 Codigo do certificado de homologagao (Il) / Packing
i certificate number (I} -
4 Drra Drnda [ 2race VATaiakt

DG, ainda tenho uma duvida:
- Onde eu encontro as informacg&es no certificado de homologacgao?

R: No campo 1 teremos a informacdo da qual embalagem esta sendo utilizada, no nosso
exemplo “STEEL DRUM”:
lnl NN W ke Yl WF I F%r Rl e

1)PRODUTO(PRODUCT)-TAMBOR DE AGO TAMPA FIXA (NON REMOVABLE HEAD STEEL DRUM)
* ZIMODELO (MODEL): TF 200-210 18X18X18

- E os cdédigos, onde ficam no certificado de homologacao?

R: Essa informac&o fica no campo 6 do certificado de homologacdo (MARCACAO) para o nosso
exemplo 1A1:

5)MARCAGAO (MARKING):

1A1/%/300__(Ano de Fabricagio)
e {Year of manufacturs)

BR/MENDPC 081/2018

E sempre bom ressaltar que um outro campo importante é CAMPO 9 (validade):

9) VALIDADE (VALIDITY?:
18.10.2021



1. INFORMAGOES DA CARGA (INNER PACKING)

Este campo somente serd preenchido, caso sua embalagem seja combinada, conforme
mencionamos acima (FIBREBOARD BOXES, FIBRE DRUM, PALLETS / TRAY / STRETCH WRAPPED
/ SHRINK), em caso de outra embalagem esses campos ndo podemos ser preenchidos pois vocé
estara utilizando “single packing” ou embalagem Unica.

e CAMPO 14 (QTY):
- Essas informagdes sdo as embalagens internas, incluir apenas o numeral

e CAMPO 15 (DESCRICAO DA EMBALAGEM INTERNA): Este campo temos a nossa famosa
“tabela auxiliadora”, sempre utilizar a mesma para selecionar a opgao desejada
- Porem sempre levando em consideracgdo o certificado de homologada;
- Ou para embarques em quantidade limitada, a embalagem interna

e CAMPO 16 (MATERIAL DA EMABALAGEM INTERNA): Este campo também temos a
“tabela auxiliadora”, vamos utilizar ela.
- Incluir o tipo do material, sempre acompanhando o campo 15

14. Qtd / Qty 15

15. Descricao da embalagem / Packing description hd
METAL CANS ~
ALUMINIUM CANS

METAL RECEPTACLES

ALUMINIUM BOTTLES

STEEL TUBES

STEEL JERRICANS

PLASTIC BOTTLES

PLASTIC RECEPTACLES v

14. Qid / Qty 15
15 Descricao da embalagem / Packing description METAL CANS
16. Material da embalagem / Packing material -

CUSHI - Cushioning material

DIVID - Dividers

FIERE - Fibre

GLASS - Glass

METAL - Metal

PAPER - Paper

PLAST - Plastics hd

O campo preenchido ficara assim (cada um com a sua informagao):

14. Qtd / Qty 15
156 Descricao da embalagem / Packing description METAL CANS
16. Material da embalagem / Packing material METAL - Metal -

Em caso de “new batteries” somente preencher os campos 14 e 15.

14. Qtd / Qty 1309
15. Descrigdo da embalagem / Packing description NEW BATTERIES
16. Material da embalagem / Packing material ~




V. INFORMAGOES DA CARGA (UN)

Esta parte do processo serd onde iremos incluir as informagdes da carga, ou seja, a grande
maioria das informacgdes serdo provenientes do MSDS, iremos listar um por um onde encontrar:

- CAMPO 17: Ao efetuar o preenchimento da UN no campo 07, essa informacgdo ja estara
preenchida, mas para localizar essa informagdo no MSDS, favor acessar o campo 14.

CAMPO 18: Este campo € a classificagdo do UN, para o nosso exemplo (UN1263), iremos incluir
apenas o numeral “3”, lembrando que para carga imo, temos 9 classes.

- CAMPOS 19 e 20: Somente preencher se essa informagdo estiver no MSDS (porém em alguns
casos o MSDS pode estar errado), mas o 6rgao regulador IMDG-code ndo, ou seja, se ndo houver
o preenchimento de um determinado sub risco, iremos solicitar a revisdo do DCAe bem como
do MSDS, mas sempre analisar o campo 14 do MSDS para saber se existe sub risco ou ndo para
a UN determina.

CAMPO 21: Este campo contém nossa famosa “tabela auxiliadora”, ou seja, sempre utilizar.
- Para o preenchimento também iremos encontrar a informagdo no campo 14 do MSDS.

Abaixo um exemplo de como ficaria o preenchimento dos campos 17/18/19/20 e21 para a
UN1263:

17. UN. Number. 1263
18. Classe 3
19. Sub Risco |/ Sub Risk |

20. Sub Risco Il / Sub Risk Il

21 Packing Group 3

CAMPO 22: Este campo é muito especifico, somente preencher quando for carga de RESIDUO
(para container tanque), ou WASTE (descartavel/lixo). Notar que campo contém nossa famosa
“tabela auxiliadora”, ou seja, sempre utilizar.

SANO UM ] e R 1 hd 1

|22| Conteudo / Contents (Quando aplicavel)

FUMIGATED
HOT
RE3IDUE

WASTE
A I

CAMPO 23: Muitos se confundem quando preencher este campo, somente preencher quando
o cliente se enquadra na opgao de quantidade limitada, utilizando a tabela auxiliadora em caso
positivo, e deixando em branco em caso negativo.

Quando houver embarque em quantidade limitada, as informagdes da densidade e litragem
devem estar no campo “CUSTOMER REQUEST”, exemplo:

Density: 0.981 - 1.035 - Litre each package: 600 ML



CAMPO 24: Idem ao processo acima, somente preencher quando o cliente se enquadra na opgao
de excepted quantity, utilizando a tabela auxiliadora em caso positivo, e deixando em branco
em caso negativo.

CAMPO 25: Poluente Marinho - essa informagdo estara no MSDS em formato de criptograma,
ou seja, geralmente no campo 2/3 do MSDS. Utilize a tabela auxiliadora em caso positivo, e
deixando em branco em caso negativo.

Este é o criptograma:

CAMPO 26: Somente preencher este campo quando for classe 3, ou subclasse 3, nas demais
classes ndo necessitamos da informagdo, para as demais classes ndo preencher, deixar em
branco.

CAMPOS 27, 28 e 29: Somente preencher quando o érgdo regulador IMDG-code necessita
dessas informagdes, sdo casos raros, mas existem, ou seja, se o 6rgdo informa que uma
determinada UN necessita dessas informacdes e consta no regulamento do IMDG-code, peco
incluir apenas o numeral, sem “ °C”, o formato correto é “55” somente o numeral.

CAMPO 30: Este campo tem que estar de acordo com o IMDG-code, geralmente essa informacgao
esta (ndo sempre correta) no MSDS campo 14.

CAMPO 31: Somente preencher esse campo em duas situagdes:
1° Quando for poluente marinho, incluindo o nome técnico do produto, ou;

2° Quando o campo 30 conter a informagdo “N.0.S”, incluindo o nome técnico do
produto.

O que ndo podemos incluir sdo os nomes comerciais, sempre incluir o nome técnico, geralmente
esta no MSDS campo 3 (composicdo da carga)

CAMPO 32: Este campo contém nossa famosa “tabela auxiliadora”, ou seja, sempre utilizar.
Somente preencher este campo as classes 8 e 9, pois serd um campo obrigatorio para essas UNs,
os demais somente se conter um sub risco (8 e 9), ou se ndo houve, deixar em branco.

- Quando ndo houver grupo de segregacdo o campo 32 ficard em branco e a informacgdo serd
inclusa no campo “VI CUSTOMER REQUEST”, alguns exemplos de como preencher o campo
acima mencionado: “N&do contém grupo de segregacdo / N3o existe grupo de segregac¢io / Sem
grupo de segregagao”



Exemplo:

FTurmmeal mNai e

32_| Grupo de segregacdo / Segr Group (Quando aplicavel)

33| Telefone / Phone I Brazil - 55 Ll I I
4. Nome / Name
35 Referéncia / Reference

Ndo contem grupe de segregacdo / Mao existe grupo de segregacdo / Sem grupo de segregacdo

Dica no preenchimento:
- Quando ndo houver a informagao nao preencher;
- Quando estiver em duvida, entrar em contato;

- Nunca copiar e colar as informagdes, pois o DCAe contém formulas ocultas;

17. UN. Number. 1263

18. Classe 3

19. Sub Risco |/ Sub Risk |

20. Sub Risco Il / Sub Risk I

21. Packing Group 3

22 Contetdo / Contents (Quando aplicavel)

23. Quantidade limitada / Limited quantity

24 Excepted quantity

25. Poluente marinho / Marine pollutant YES

26. Flashpoint °C 55

27. Temperatura controlada / Control Temperature

28.| Temperatura emergencial / Emergency temperature

20, SADT/SAPT

30. PSN (Nome do produto / Proper shipping name) PAINT

31 Nome técnico completo dp produto (conforme MSDS) / LIMONENE
Technical Name

32| Grupo de segregacdo [/ Segr Group (Quando aplicavel)

Podemos ver no print acima que somente foi preenchido os campos necessarios, os demais
campos que ndo contém as informacgdes, deixamos em branco.



V. CONTATO DE EMERGENCIA

CAMPO 33: Este é um campo polemico, mas hoje tentaremos deixar de facil entendimento.
- Como devo preencher este campo?

R: Este campo é divido em trés partes:

1° Usando a “tabela auxiliadora”, selecionar o pais;

2° Incluindo o prefixo do estado “11”, ou 0 “0800”;

3° Colocando o nimero completo sem trago, ponto, virgula e/ou espaco, nada disso pode
estar no DCAe, o numero tem que estar corrido.

Vou deixar 02 prints, um com um telefone e o outro com “0800”

33.|Telefone / Phone | srazil - 55 MIEE | 32118159

LIPS

33 [Telefone / Phone IBraziI-SE - | 0800| | 32118159

IFaal i l

CAMPO 34: Incluir a pessoa responsavel

CAMPO 35: Somente preencher esse campo quando o seu contato acima conter o cédigo
MIS, é um cddigo para empresas especializadas (contratada pelo exportador), geralmente o
cddigo inicia MIS e uma numeragdo “MIS00001114 — exemplo.

33 |Telefone / Phone | erazil - 55 v | 0800 | 32118159
34. Nome / Name FELLIPE QTEROD
35, Referéncia / Reference MIS00001114

E por fim, temos o campo VI. CUSTOMER REQUEST, este campo é livre para adicionar
qualquer informagdo que seja relevante ao preenchimento das informacgdes.

Chegamos ao final, gostariamos de informar que este processo “novo” DCAe é um sistema
eletronico desenvolvido pela HL, a fim de agilizar o processo IMO, com 100% de confianga
na transcrigdo das informagdes provenientes do cliente para os sistemas, ndo somente da
HL, mas para as autoridades portudrias e IBAMA, pois todas as informagbes imo sdo
enviadas ao sistema Porto Sem Papel (PSP), na qual todos os érgdo tem acesso as
informacdes.



